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1 Predmluva

Dékujeme za VasSi duavéru ve vyrobky
spolec¢nosti Vermeiren. Tento navod slouzi k
tomu, aby vam pomahal s pouzitim tohoto
vyrobku a jeho provoznich moznosti. R4dné si
jej prectéte; pomuze vam seznamit se s
provozem, schopnostmi a omezenimi tohoto
vyrobku.

Mate-li po preCteni tohoto navodu néjaké
dotazy, obratte se bez obav na svého
odborného prodejce. Rad vam pomze.

Ddlezita poznamka

Aby byla zajisténa vasSe bezpeCnost a
prodlouzena zivotnost tohoto vyrobku, vénujte
mu Fadnou pécCi a nechavejte jej pravidelné
kontrolovat a opravovat.

Tento navod obsahuje nejnovéjsSi verzi
produktu. Spole¢nost Vermeiren ma pravo
provadét zmény tohoto typu vyrobku, aniz by
byla povinna upravit nebo nahradit podobné
vyrobky, které jiz byly dodany.

Obrazky vyrobku slouzi pouze k upfesnéni
pokynt v tomto navodu. Detaily vyrobku na
obrazcich se mohou od daného vyrobku [isit.

Dostupné informace

NejnovéjSi verzi informaci z tohoto navodu
vzdy naleznete na naSich webovych strankach
http://www.vermeiren.com/. Tyto  webové
stranky pravidelné navstévujte pro pfipadné
aktualizace.

Osoby se zrakovym postizenim si mohou
stdhnout elektronickou verzi tohoto navodu,
kterou jim muzZe precist softwarova aplikace
text-to-speech.

2 Tento vyrobek

1. Deska stolu, mala

2. Deska stolu, velka

3. Spodni ram

4. Kolecka

5. Kolec¢ka s brzdami

6. Kfidlova matice pro nastaveni vysky
7. Paka pro nastaveni uhlu stolu

8. Identifikacni Stitek

3 Pred pouzitim
3.1 Pri dodavce

Rozbalte vyrobek a ovérte, zda jde o kompletni
dodavku. Musi obsahovat nasledujici polozky:
e Spodni ram (v€etné 4 koleCek, z toho 2 s

brzdami);

e Horni rdm (v€etné uhlové nastavitelné
desky stolu);

e Navod.

Ovérte, Ze vyrobek neni poskozen prepravou.
Zjistite-li pfi dodavce jakékoli Skody, obratte se
na dopravce.

3.2

e Tento stul se pouziva jako podnos pro
polozeni rlznych predmétd pfi lezeni v

Urcené pouziti

posteli. Spodni ram Ize zasunout pod
postel.

e Maximalni nosnost kazdého podnosu je 15
kg.

e Stul je ur€en pro vnitfni pouziti na rovnych
povrsich. Pfi pouzivani zkontrolujte, zda se
vSechna 4 koleCka dotykaji podlahy.

¢ Neni uréen k podpofe nebo prepravé zbozi
nebo osob.

e Zaruka tohoto vyrobku je =zalozena na
bézném pouziti a udrzbé, jak je to popsano




v tomto navodu. V pripadé poskozeni
vyrobku zpusobeného nespravnym
pouzitim Ci absenci udrzby tato zaruka
zanikne.

3.3

[ A ] Nebezpeci zranéni

a/nebo poskozeni

Nestoupejte na trubky spodniho ramu, stul

by se mohl pfevratit.

¢ Neopirejte se o desku stolu.

¢ Nezvedejte stul pomoci desky stolu.

e Na podnosy neumistujte zadné pfedméty,
které jsou vétsi nez ony.

¢ Neprekracujte nosnost podnosu.

e Neprevazejte osoby ani pfedméty na stole.

e Opravy smi provadét pouze autorizovany
prodejce.

e Dodrzujte pokyny pro servis a péci o
choditko. Vyrobce neodpovida za Skody
zpusobené nespravnym servisem / péci o
vyrobek.

3.4 Preprava a skladovani

Pfi pfepravé a skladovani stolu postupujte
podle technickych specifikaci v odst. §7.
Zajistéte, ze bude stll skladovan v suchu.

Bezpecénostni pokyny

POZOR

Provedte dostateCné zakryti ¢i zabaleni,
abyste chranili stul pfed korozi a cizimi latkami
(jako jsou slana voda, mofsky vzduch, pisek a
prach).

Aby se stul neposkodil, ovéfte, Ze na ném
nejsou skladovany ani o néj opfeny zadné
predméty.

4 Sestaveni a nastaveni

4.1

1. Umistéte spodni ram na 4 kolecka.

2. Trubky horniho ramu zasunte do
pfisluSnych schranek spodniho ramu a
zajistéte je v pozZadované vySce pomoci
kfidlovych  matic  (minimalni  hloubka
zasunuti: 80 mm).

Sestaveni

4.2

| A POZOR
o Stabilita produktu je zavisla na nastaveni
desky stolu (nebezpeci prevraceni).

e Deska stolu by meéla byt naklonéna
pouze tak, aby nic nespadlo.

421

1. Uvolnéte kfidlové matice na spodnim ramu.

2. Nastavte vysku vytazenim horniho ramu
nahoru/dold.

3. Znovu utahnéte kridlové matice.

4.2.2

1. Uvolnéte packu pod zasobnikem.

2. Vytahnéte zasobnik do vodorovné polohy
nebo upravte uhel.

3. Znovu utahnéte packu.

5 Pouziti vaseho stolu

5.1 Ovladani brzd
Nebezpeci zranéni

[ A a/nebo poskozeni

Brzdy se mohou opotiebovat. Pred kazdym
pouzitim zkontrolujte funkénost brzd.

Nastaveni

| Nebezpe&izranéni

Nastaveni vysky

Nastaveni uhlu a délky

POZOR |

o

511 Zabrzdéni [B]

1. Nohou zatladte brzdovou desti¢ku dold,
dokud nezapadne na misto.

2. Opakujte pro ostatni kola. Kola se nyni
nemohou rozjet ani otacet.

51.2  Odbrzdéni [A]

1. Nohou zatla¢te brzdovou desticku nahoru.
2. Opakujte pro ostatni kola. Kola byla nyni
uvolnéna a mohou se rozjet i otacet.




6 Udrzba
6.1
K Cisténi stolu pouzijte mékky vihky hadfik a
vlaznou vodu s jemnym mydlem. Vyhnéte se
maceni. K €isténi nepouzivejte abrazivni Cistici
prostiedky.

6.2

| POZOR

Dezinfekci sméji provadét pouze vyskolené
osoby. Porad'te se s odbornym prodejcem.

Cisténi

Dezinfekce

| Nebezpe&i poskozeni

K ¢isténi stolu pouzijte meékky navlheny
hadfik a vlaznou vodu s jemnym dezinfekEnim
prostfedkem pro domacnost.

6.3
Pfedpokladana Zivotnost vaseho stolu je 5 let.
Zivotnost je ovlivnéna jeho pouzivanim,
skladovanim, udrzbou, servisem a Cisténim.

Kontrola / servis / opravy

Pfed opétovnym pouzitim stolu je tfeba
zkontrolovat nasledujici body:

e Kompletnost

e Sefizovaci funkce

e KoleCka (stabilita,
Srouby)

e Upevnovaci a nastavovaci knofliky: dobfe
zajisténé (stav, zavit, bezpe€nost drzeni)

e Ram (deformace, stabilita)

e Deska stolu (neporuseny povrch, tfisky,
trhliny)

e Poskozeny lak (odstrarite pfipadnou rez a
znovu natfete)

jizda, upevnovaci

Opravy a vymény sméji provadét pouze
vySkolené osoby. Pfitom je tfeba pouzivat
pouze originalni nahradni dily spole€nosti
Vermeiren. Vyuzivejte sluzby nabizené vasim
specializovanym prodejcem. Bude velmi rad,
kdyz vam pomuze s jakymkoli servisem a
opravami.

6.4 Opétovné pouziti

Pfed kazdym dalSim pouzitim nechte stul
dezinfikovat, zkontrolovat a opravit podle
pokynu v §6.

6.5

Po skonéeni Zivotnosti musi byt stul
zlikvidovano podle mistni legislativy pro zivotni
prostfedi. NejlepSim zpusobem likvidace je

Likvidace

rozebrani stolu pro usnadnéni pFepravy

recyklovatelnych soucasti.

7 Technické specifikace

Max. zatizeni na 15 kg

zasobnik

Celkova vyska 610 - 950 mm

Délka 920 mm

Sitka 470 mm

Uhel velkého stolu 0° - 360°

Vyska spodniho ramu 120 mm

Volna vySka nad 90 mm

podlahou

Plocha malého stolu 155 x 410 mm

(D x9S)

Plocha velkého stolu 610 x 410 mm

(Dx9S)

Celkova hmotnost 9,75 kg

Primeér kola 50 mm

Skladovaci teplota +5°C - +45°C

Vlhkost pfi skladovani 20% - 75%

Vyhrazujeme si pravo na zavadéni technickych

zmén. Tolerance méfeni +/- 15 mm/1,5kg/ 1,5°.







Service registration form

This product (name): .........
was inspected (l), serviced (S), repaired (R) or disinfected (D):

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:
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Pokyny pro specializovaného prodejce

Tento navod k obsluze je soucCasti dodavky a musi byt soucCasti kazdého
prodaného produktu.

Verze: B, 2022-01 Basic UDI: 5415174 1803376 LN

Vsechna prava vyhrazena, véetné prekladu.
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